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487232-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane — Bauleistungen Ganztags- und Grundschulgebaude Los 10:
Pergolen und Verbindungsgang

OJ S 134/2026 15/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Handewitt
E-mail: joerg.lorenzen@gemeinde-handewitt.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Bauleistungen Ganztags- und Grundschulgebaude Los 10: Pergolen und
Verbindungsgang
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist der Neubau eines Ganztags- und
Grundschulgebaudes in der Gemeinde Handewitt, SH. Der Neubau ist eine Erweiterung des
Standortes und befindet sich auf dem Grundstuick der Siegfried-Lenz-Schule. Jeder Jahrgang
der Grundschule erhalt eines der vier "Lernhduser”, mit einem eigenen Eingang und einer
grof3zugige Garderobe. Der Eingangsbereich schlie3t an das sogenannte Forum an, dem
zentralen Raum eines jeden Lernhauses. Vier gleich gro3e Unterrichtsrdume grenzen an das
Forum an. Sie werden, wie auch die Garderobe, mit zum Teil grof3flachigen Verglasungen
zum Forum abgetrennt. Die Raume fur das Ganztagsangebot, fur Inklusion, fur
Schulsozialarbeit und fur das padagogische Personal werden Uberwiegend den einzelnen
Lernhdusern zugeordnet oder befinden sich, wie die allgemeinen Funktionsflachen, in
unmittelbarer Nahe zu der zentralen Aula.
Identyfikator procedury: 672a253c-4d2e-45ce-91bd-acaeaa8a212f
Wewnetrzny identyfikator: 12-2026
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Handewitt
Kod pocztowy: 24983
Podpodziat krajowy (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DOAM3TO#
Podstawa prawna:
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: §§ 123. 124 GWB
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Bauleistungen Ganztags- und Grundschulgebaude Los 10: Pergolen und
Verbindungsgang
Opis: Gegenstand der Beschaffung ist die Errichtung von Sonnenschutz-Pergolen an der
Gebaude Siidseite sowie die Uberdachung des Verbindungsganges und die Errichtung von
Eingangsuberdachungen fur den Neubau des Ganztags- und Grundschulgebaudes.
Wewnetrzny identyfikator: 12-2026

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Handewitt
Kod pocztowy: 24983
Podpodziat krajowy (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Kraj: Niemcy
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieograniczony

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdodwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer hat zu gewahrleisten, dass zur Deckung eines
Schadens aus dem Vertrag Versicherungsschutz in angemessener Hohe besteht. Bei
Arbeitsgemeinschaften muss Versicherungsschutz fur alle Mitglieder bestehen. Die
Versicherung ist dem Auftraggeber - spezifiziert nach Deckungssumme und Selbstbehalt - von
Vertragsabschluss an nachzuweisen. Vor dem Nachweis des Versicherungsschutzes hat der
Auftragnehmer keinen Anspruch auf Leistungen des Auftraggebers.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Umsatz des Bieters in den letzten fliinf abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen. Nachweis: Eigenerklarung

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Eintragung in das Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des
Bieters. Nachweis: Eigenerklarung

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Dem Bieter stehen fir die Ausfiihrung der Leistung die erforderlichen
Beschaftigten zur VerfiUgung. Nachweis: Eigenerklarung

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Der Bieter hat in den letzten drei Jahren mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbare Leistungen ausgefuhrt. Nachweis: Eigenerklarung

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla umoéw o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. Nachweis:
Eigenerklarung

Kryterium: Wskaznik finansowy

Opis kryterium selekgcji: Der Bieter hat seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal} erfullt. Nachweis: Eigenerklarung
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde nach §§ 123, 124 GWB, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt. Nachweis:
Eigenerklarung

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Angebotspreis
Opis: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssumme
werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter
Berucksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der Lohngleitklausel und
Instandhaltungsangeboten.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DOAM3T9
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D0OAM3T9

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DOAM3T9
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 13/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 1 Miesigc
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war,
werden nachgefordert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
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Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein
Informacje o terminach odwotania: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften Uber das
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer und dem Vergabesenat (§§ 155 ff. GWB).
Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein etwaiger Nachprufungsantrag unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB unberuhrt
bleibt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 3)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rugeobliegenheiten
gelten nicht fur einen Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB (wegen unzulassiger Vergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der EU). Der Auftraggeber ist zur Absendung einer
Bieterinformation spatestens 10 Tage vor Zuschlagserteilung verpflichtet (§134 GWB). Nach
Zuschlagserteilung (Vertragsschluss) ist ein Nachprifungsantrag grundsatzlich nicht mehr
zuldssig. Zulassig sind dann noch Antrage auf Feststellung einer Unwirksamkeit des Vertrages
nach § 135 Abs. 1 GWB, also wegen Verletzung der vorgenannten Pflicht zur
Bieterinformation und Einhaltung der Wartefrist gem. § 134 GWB oder wegen unzulassiger
Vergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. Solche
Antrage auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages sind nach § 135 Abs. 3 GWB nur
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags zulassig, jedoch nicht
spater als 6 Monate nach Vertragsschluss. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung dieser Vergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Handewitt
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeinde Handewitt

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Handewitt
Numer rejestracyjny: t:0460890400
Adres pocztowy: Wiesharder Platz 1
Miejscowos¢: Handewitt
Kod pocztowy: 24983
Podpodziat krajowy (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Jorg Lorenzen
E-mail: joerg.lorenzen@gemeinde-handewitt.de
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Telefon: +494608-90400

Adres strony internetowej: https://gemeinde-handewitt.de/de/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein
Numer rejestracyjny: :04319884640
Adres pocztowy: Dusternbrooker Weg 92
Miejscowos¢: Kiel
Kod pocztowy: 24105
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefon: +494319884640
Adres strony internetowe;j: https://schleswig-holstein.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: df97b93a-aa0d-456d-9a0f-ca05f348667d - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 14/07/2026 13:07:58 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 487232-2026

Numer wydania Dz.U. S: 134/2026

Data publikacji: 15/07/2026
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